Karar Savisi : 2017/10539

4 Aralik 2009 tarihinde Tiflis’te imzalanan ve 8/3/2017 tarihli ve 6962 sayili Kanunla
cnaylanmast wygun bulunan ekli “Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Glircistan Hikiimeti Arasinda
Cevre ve Ormancihk Alamnda Isbirligi Anlasmasi”nin onaylanmas;; Disisleri Bakanhgimn

/542017 tarihli ve 12326732 sayih yazs tizerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 savili Kanunun 3 tincil
maddesine géire, Bakanlar Kurulu'nea 3/7/2017 tarihinde kararlagtirlmistir.
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*TURKIYE CUMHURIYET! RUKUMETI
iLE
GURCISTAN 'Ht‘iKI"JMETi
ARASINDA
CEVRE VE ORMANCILIK ALANINDA

ISBIRLIGI ANLASMASI

Bundan boyle "Taraflar" olarak antlacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile
Giircistan Hitkiimeti, !
Tirk ve Giircii halklart arasmdaki dostane iliskileri giiclendirmek ve gevreyl

korumek amaciyla igbirligini geligtirmek yolundaki isteklerini ifade ederek,

Bugiinkii ve gelecek kugaklarm saghfn ve refahi agisindan gevrenin
korunmasinda ve lyilestirilmesinde stirdiriilebilic kalkinma yaklasimmmn

onemini kabul ederek,

Dogal kaynaklarin ve ¢evrenin korunmasinmn bilimsel, teknik ve teknolojik
agilardan daha yakumn igbirligini gerektirdigi thtiyacin akilda tutarak,

ki Ulke arasinda orman ve ormenciitk arastirmalari alanndaki igbirligini
arttrmayi, genigletmeyi ve gelistirmeyi amaglayarak,

Cevrenin korunmasinda iki Tarafin bolgesel ve kiiresel sorumluluklarin yerine

getirmesi i¢in ikili isbirligini artirmanim Sneémini belirterek,



Gilcelerill taraf oldugu uluslararast hukuk ve cok tarafli ¢evre anlagmalarinca

kabul edilen normlarin kilavuziugu ile,

Birlegmis Milletler Cevre ve Kalkinma Konferansi tarafindan kabul edilen

ilkelerin énemini dikkate alarak,

Agagrdaki hususiarda anlagmaya varmiglardi:

Madde 1

Cevre kirliliginin azaltlmas: ve doganl,n-‘kérunmasz icin Taraflar esiilik,
miitekabiliyet ve karsilikli yarar esaélarma dayanarak, bilgi, depeyim ve

teknoloji transferi ile isbirligi yapacalclardir.

Madde 2
Taraflar asagidaki konularda isbirliginde bulunacaklardir:

1. Cevresel agidan uygun kati atik yénetim stratejilerinin benimsenmesi,

2. Tehlikeli atiklarm yasal Olmayan trafiginin énlenmesi, vlusal, bolgesel ve
kirese! diizeydeki mevzuata uyulmasma ¢ahgilmasy, erken uyarn ve bilgi
mekanizmalarimn geligtiriimesi, "

3. Coruh ve Kura Nehirlerinin hidrelojik karakieristiklerine dair bilgi
paylasimi,

4. Karasal, kiy1 ve igme suyu kalitesinin yiikseltilmesi ile evsel ve sanayi atik
sularmn giivenilir sekilde bertaraf edilmesi,

5. Kara k6kenli denize ulasan kirliligin analizi ve -caligmalarin izlenmesi
(zaman zaman ortak), ki Taraf arasinda bilgi degigimi amaciyla gerekli
mekanizmalarin kurulmast,

6. Atiklarn bogalolmast ile olugan kirlilife karst Karadenizin korunmas:
konusunda isbirligi yapilmasi,

7. Kirleticilerin smr-tesi taginmasi sonucy ortaya gikan asit yagmurlarmm ve

hava ldrliliginin nlenmesi,



10.

11,

12..

13,

14,

15,

16.

i7.
18.

19.

20.

Enerji tiretiminden ve tiketiminden kaynaklanan ¢evre kirlilifini azaltmak
icin yeni ve yenilenébilir enerji kaynaklart konusunda uygun teknolojilerin
degerlendirilmesi, deneyim ve bilgi degisimi,

[klim degisilligi konusunda isbirligi ve ortak gah:;*fnalarm yuritilmesi,
Tehlike altindaki flora ve fauna tiirlerinin, Szeilikle go¢ eden hayvanlarm
{memeliler, deniz rﬁemelﬂeri, kuslar ve baliklar dahil) korunmasi,

Korunan alanlarin  belirlenmesi, planfanmasi ve yénétimi, biyolojik
¢esitlilifin korunmast ve eko-turizm faéliyetlexine yonelik projelerin
gelistirilmesi ve uygulanmast ve yaban hayvanlarimn degigim program,
Her ki Tarafm Karadeniz kiyilant boyunca eko—turi-zminin gelismesinde
ortak programlarm hazirlanmasi,

Endﬁstrisiel kazalarin etkilerinin 6nlenmesi ve minimize edilmesi igin
gerekli ortak ¢aligmalarn yapilmasi,

Acil durumlarda petrol ve diger zararli maddeler tarafindan olugan deniz
kirliliginin yonetimi,

Toprak erozyonunun Onlenmesi ve iyilestirme projeleri konusunda ortak
calismalarm yiritilmesi, .

Sanayi ve tarim politikalarmin ¢evresel yonlerinin yamsira ulagm, enerji,

“orman ve balikgilikta (deniz triinlerini de iceren) igbirliginde bulunulmasi,

stirdiiriilebilir kalkinma hedeflerine ulagmale icin ¢evre ve kalkinma

- politikalannm biitiinlestirilmesi,

(Cevresel programliarm plaﬂlanmam ve uygulanmasi,

Akuf Yangmn Alanlarimn izlenmesi, yangin séndiirme ve yangmda zarara
ugrams bslgeler konusunda isbirligi, 7

Orman zararlilarina ve hastaliklarma karsi ortak ¢aligmalarn ve 6lclimierin
planlanmas: ve uygulanmasi,

Pilot projeler igin yontemler geligtirilmesi.



Madde 3

Taraflar isbu Anlasmanin 2. Maddesinde siralanan kbnular,iizerinde'awgldaki

sekilde isbirligi yapacaklardir:

1. Ortak bilimsel - teknik aragtirmalar/programlar,

2. [sbirligi projelerinin olgunlagtiriimast,

3. Arastirma ve gelistirme faaliyetlert ile en iyi ¢evre yénetimi uygulamalarma
iliskin bilunsel-telnik bilgi ve belgelerin degisimi, |

4, M.evcut:en iyi cevre teknolojilerinin degisimi,

5. _C;J()'rev'lilerin, uzmanlann, aragtrmactlanin ve hokiimet digt kurulug
mensuplarimm degisimi, -

6. Eéitim programlar1, toplantilar, konferanslar ve sempozyumlar
dﬁzenléqmesi,

7. Taraflarca gerelcli gériiten difer 1gbirligi yontemleri.

Madde 4

Taraflar, resmi kuruluglan, akademik kurumlary, zel firmalart ve hikitmet digt
kuruluglan bu Anlasma cergevesindeki igbirligi faaliyetlerine katilmaya davet
edebilirler.

Madde 5

[sbirliginin saglanmas: amacryla, iki Taraf uzlagilan alanlarda, ulasim
masraflars gdnderen taraftan ve kKonaklama masraflar: ev sahibi tarafindan

kargilanmak lizere, uzman ve stajyer dégisimi yapacaktir.

Madde 6

1. Tsbu Anlagmanin yirirlige girmesini takiben, her bir Taraf Igbu Anlagma
kapsammdaki i5birligi faaliyetlerimn‘yénetiminden sorumlu olmak tizere bir

Ulusal Koordinatér tayin edecektir.



2. Taraflar birbirine Ulusal Koordinatorlerinin ismini bildireceklerdir. Taraflar,
birbirlerine hérhangi bir zamanda yazili' bildirimde bulunarak Ulusal
Koordinattriin verine vekil bagka birini atayabileceklerdir.

3. Taraflarm Ulusal Koordmnatérleri, isbu Anlagmanm 2. Maddesi kapsammda
Ongorilen isbirligi faaliyetinin somut agiklamasim igeren Yilhk Calisma
Programlart hazirlayacalktir.

4. Karplikh riza ile Ulusal Koordinatérler isbu Anlagma kapsamindaki
faaliyetleri goriismek veya gevre koruma alanmda isbirligine iliskin diger

konular1 gézden gegitmek fizere herhdngi bir zamanda toplanabilir.

Madde 7

Kargiikl: mutabakata variarak, Taraflar ulusal mevzuat: ile uyumlu. olarak,

igbirligi sonuglarm tigiincii Taraf ile paylagabilirler.

Madde 8

Igbu Anlagmanin yorumlanmasindan ya da uygulanmasimdan kaynaklanabilecek

herhangi bir anlagmazlik, Taraflar arasinda miizakere yolu ile ¢ziilecektir,

Madde 9

Isbul Anlagma, her tki A’I‘arafm da uluslararast hukuka gére yapilmig ve yilriirlikte
bulunan taraf olduklari difer Anlagmalardan dogan hale ve yiikiimbikiklerini

etkileyecek gekilde yorumlanamaz.

Madde 10

1. isbu Anlasma, Taraflann birbirlerine kendi ic vyasal islemlerinin
tamamlandigima dair bilgiyi, yazih clarak iletmesinin atdindan, bu bildirimi en

son yapan Tarafm bildirim tarihi itibariyle yiriirlige girecektir.



2. Isbu Anlasma bes yil siive ile yurirlilcte kalacak, bundan sonra Taraflardan
biri Anlagmanin sona eriy tarihinden'ug ay Bnce dijer Tarafa, Anlagmayi sona
erdirme niyetini yazih olarak bildirmedigi taktirde, isbu Anlasmanin gecerliligi
takip eden diger beser yillik dénemlerde de devam edecektir,

3. Taraflarin Lkargilikh mutabakat: ile Anlagmaya‘ilave yamlabilir veya Anlagma
degistirilebilir. Bu degisiklikler bu maddenin 1. Fikrasmda yer alan’ iglemlere
gore ylirlirliife girecektir. - '

4. Isbu Anlasmanin sona ermest, isbu Anlagma gerefince mutabik kalinan ve
sona erme dncesinde baglatilan faaliyetlerin gegerliligini etkifemeyecektir.

5. 04 Aralik 2009 tarihinde, Tiflis’te Tiirkge, Giirciice ve Ingilizee dillerinde,
iig metin de ayn derecede gegerli olmak tizere ikiser niisha olarak imzalanmugtir.
Yorum konusunda farklilik dogmas: halinde Ingilizce metin gegerli olacaktir.

Ingilizce ayn1 zamanda yazigma dili olacaltir.

Tiirkiye Comhuriyeti Hiikiimeti 5 Giircistan Hitkiimeti
Admna , - Adma |
Veysel EROGLU : George KHACHIDZE
Cevre ve Orman Bakam - Cevre Koruma ve

Dogal Kaynaklar Bakan
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AGREEMENT ON CO-OPERATION
IN THE FIELD OF ENVIRONMENT AND FORESTRY
| BETWEEN
" THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
AND

' THE GOVERNMENT OF GEORGIA

The Government of the Republic of Tutkey and The Govermment of Georgia

hereinafter called as “the Parties”,

Expressing the desire to strengthen the friendly relations between Turkish and

Georgian people and to develop co-operation to protect the environment,

Recognizing the significance of the sustainable development approach for the
protection and improvement of the environment for the health and well-being of

the present and future generations,

Bearing in mind the need for close co-operation on scientific, technical and
technological aspects of environmental protection and conservation of natural

Tesources,

Alming at enhancing, expanding and developing the co-operation in the field of

forest and forestry researches,



Noting the importance of enhancing bilateral co-operation for the fulfillment of
the regional and global responsibilities of both Parties in the issues of
environmental protection,

Led by the widely accepted norms of international law and multilateral

environmental agreements by which their countries are bound,

Recognizing the sigmficance of the prh_iciples adopted by the United Nations

Conference on Environment and Development,

Have agreed as follows:

Artiele 1

In order to reduce the environmental pollution and protect the nature, the Parties
shall co-operate through transfer of kiowledge, experience and technology

on the basis of equity, reciprocity and mutual benefit.

Article 2

The Parties shall co-operate in the following fields:

1. Adoption of environmentally sound solid waste management strategies,

2. Prevention of illegal traffic of :hazardous wastes, harmonization of
legislation at national, regional and global lévels and development of carly
warning and information mechanisms, . )

3. Exchange of information on the hydrolo gicai characteristics of the
Chorokhi and the Kura River,

4, Enhancing the quality of inland, coastal and drinking water and safe

disposal of domestic and industrial wastewater,



10,

11.

12,
13.

14.

15.
16.

17.

Analysis of Jand based pollution loads flowing into sea and monitoring of

studies (occasionally joint), establishment of required systems to éxchange

information between the two countries,

Co-operation on the protection of the Black Sea marine environment
against pollution by dumping,

Prevention of air pollution and acid rains, due to trans-boundary movement
of pollutants,

Exchange of information and experience and assessment of suitable

technologies on new and renewable energy resources to prevent

" environmental pollution caused by energy production and consumption,

Co-opération and carrying out jomt activities in the field of climate change,

Protection of endangered flora and fauna species, especially the migratory

- animals (including mammals, marine mammals, birds and fish),

Determination, planning and management of protected areas, protection of
biological diversity and development and implementation of projects on
eco-tourIsm activiﬁes, and exchangé program of wild animals,

Preparation of joint programs to develop eco-tourism throughout the Black
Sea coasts of each country,

Carrying out the required joint-studies to prevent and minimize the effects
of industrial accidents, ‘

Management of marine environmént pollution by oil and other harmful
substances in emergency situations,

Joint stndies on preveﬁtion of soil erosion and rehabilitation projects, |
Co-operation on the environmental ‘aspects of industrial and agricultural
policies as well as transportation, energy, forestry and fisheries (including
marine products); integration -of environment and development policies to
attain the objectives of sustainable development, »

Planning and implementation of environmental programs,



18.

19.

20

Co-operation in the monitoring of Active Fire Field, extinguishing of fires
and in fire-stricken areas, '

Joint planning and implementation of the studies and measures against the
forest pests and diseases, ' ’

Development of methodologies for pilot projects.

Article 3

The Parties shall co-operate in the following forms on the areas enlisted in

Article 2 of this Agreement:

1,
2.

Joint scienti‘ﬁ&technical researches / programs,

Elaboration of co-operation projects, '

Exchange of scientific-technical informafion and documents on research
énd development activities and environmental management practices,
Exchange of bést environmental technologies,

Exchange of officers, experts, researchers and non-governmental
organization members, '

Organization of training programs, meetings, conferences and symposiums,

Any other forms of co&peration deemed necessary by the Parties.

Article 4

The Parties may invite government agencies, academic institutions, private

enterprises and non-governmental organizations to participate in the co-

operative activities within the framework of this Agreement.



Article 5

For the purpose of ensuring co-operation, both Parties shall exchange experts and
traimees i the agreed fields. The travel expenses shall be covered by the sending

Party while the accommodation costs shall be lboméby the hosting Party.

Article 6

L Following the entry into force of this Agreement, sach Party shall designate a
National Coordinator to be respohsible for the management of co-operation
activittes under this Agreemerit,

2, The Parties shall notify each other regarding the name of the National
Coordinator. The Parties may designate a substitute for the National
Coordinator at any time u;ﬁon written notice to the other Party.

3. National Coordinators of the Parties shall prepare Annual Working Programs
containing the concrete elaboration of co-operation activities envisaged wnder -b
Article 2 of this Agreement. |

4. By nwtual consensus, the National Coordinators may meet at any time o
discuss the activities wmder this Agreement or to review other matters

concerning their co-operation in the field of environmental protection.

Arﬁcle 7

Upon mutual agreement, the Parties may share the results of their co-operation with

third Parties in conformity with their national legislation.



~ Article §

Any dispute that may arise from interpretation or implementation of this Agreement

shall be resolved Ey negotiation between the Parties.

Article 9

This Agwemel t shall not be mterpretad 80 as to prejudice the rights and obligations
of the Parties which result from other agreements in force concluded by each of the

two Pax‘nes under international law

Article 10

1. This Agreement shall enter mto force on the date of the receipt of the last
written notification by which the Parties inform each other their national legal

requnements for its entry into force have been completed.

2. The Agreement shall remain in foroe forapenod of five years; afterwards ifs
validity shali be extended for further periods of five years unless either of the
Parties gives to the other written notice of three months in advance of its

intention to terminate it before the date of its expiry.

3. This Agreement will be supp]emented or amended upon the mu‘mal
consent of the Parties. These supplements or amendments will enter mto
force according to the procedure established in fhe first paragraph of this -

Artich_a.



4, The termination of this Agreement shall not affect the validity of the activities
agreed upon pursuant to this Agreement and initiated prior to such

termination.

5. Done at Thilisi, on 4, December 2009 in the Turkish, Georgian and English
languages each in two original copies, the three texts being equally authentic.
In case of any divergence of interpretation, the English text shall prevail.

English language shall also be the language of comrespondence.

On the Behalf of the Government of | On the Behalf of the
the Republic of Turkey | . Government of Georgia
Veysel EROGLU - George KHACHIDZE

Minister of ‘Minister of )

Environment and Forestry ' Environment Protection and

of the Republic-of Turkey Natural Resources of Georgia



